
Am Montag sind wir in die Schule unserer
Gastschüler gegangen.

Dort haben wir typisch spanisch
gefrühstückt.

Es gab Churros mit geschmolzener
Schokolade.

Danach haben wir eine Führung durch die
Schule bekommen.

Später arbeiteten wir an unserem Projekt
über ein umweltfreundliches

Unternehmen.
Anschließend haben wir eine kleine

Führung durch die Stadt Alcoy gemacht,
die in der Regionalsprache Valencianisch

“Alcoi” geschrieben wird.
Wir haben uns interessante Orte

angeschaut, jedoch war unser Hauptziel
das Rathaus, wo wir die Stadträtin für
Tourismus  Lorena Zamorano Gimeno
getroffen und einen Image-Film über

Alcoy gesehen haben.
Diese zwei Tage waren sehr spannend,

informativ und richtig toll.

Am Sonntag SIND WIR IN SPANIEN
GELANDET.

DORT HABEN WIR UNSERE
AUSTAUSCHPARTNER

WIEDERGESEHEN UND ZUM
ERSTEN MAL IHRE ELTERN

KENNENGELERNT.
AM ABEND SIND WIR mit den

JUNGS ZU ANDRÉS GEGANGEN.
BEI IHM HABEN WIR ZUSAMMEN
GEGRILLT, MUSIK GEHÖRT, UND
WIR ALLE HATTEN UNS VIEL Zu

ERZÄHLEN.
ALLE HATTEN EINE SEHR SCHÖNE

ZEIT.

Alcoy

¡Bon dia!
¡Bon dia!

Rathaus



Dienstag, 10. März 2026 
Martes, 10 de marzo de 2026 

Am Dienstag, dem 10. März 2026, begann
unser Tag damit, dass wir am Morgen
gemeinsam zur Schule gingen und dort

engagiert an unserem
Nachhaltigkeitsprojekt arbeiteten. Mit

viel Kreativität gestalteten wir
Stoffbeutel und bemalten sie mit selbst
entworfenen Logos für unsere eigenen

Umweltschutzideen.

Nach einer kurzen Pause auf dem
Schulhof machten wir uns trotz

anhaltenden Regens auf den Weg
ins Explora Alcoy. Dort erhielten

wir einen anschaulichen Einblick in
die Geschichte, Industrie und Natur

der Stadt; besonders
beeindruckend waren die

ausgestellten Fossilien und
Muscheln, die die Entwicklung der
Region veranschaulichten. Zudem
erfuhren wir, dass die bekannte

Lolli-Marke Chupa Chups
ursprünglich aus Alcoy stammt.

El martes, 10 de marzo de 2026, nuestro día comenzó yendo juntos a la escuela
por la mañana, donde trabajamos con entusiasmo en nuestro proyecto de

sostenibilidad. Con mucha creatividad, diseñamos bolsas de tela y las pintamos
con logotipos que diseñamos nosotros mismos para nuestras propias ideas de

protección del medio ambiente.

Después de una breve pausa en el patio de
la escuela, nos dirigimos a Explora Alcoy a
pesar de la lluvia constante. Allí recibimos

una visión ilustrativa de la historia, la
industria y la naturaleza de la ciudad;

especialmente impresionantes fueron los
fósiles y conchas exhibidos, que mostraban

la evolución de la región. Además,
aprendimos que la conocida marca de

piruletas Chupa Chups se originó en Alcoy.



Am Abend trafen wir uns im Einkaufszentrum. Wir besuchten einen weiteren
spanischen Austauschschüler. Bei Musik und fröhlichen Gesprächen genossen wir
ein köstliches Omelett. Die Stimmung war ausgelassen und hielt bis spät in die

Nacht an. Es war ein gelungener und unvergesslicher Abend.

Am Nachmittag hatten wir Freizeit,
und einige aßen bei einer spanischen
Austauschschülerin zu Mittag. Wegen

des Regens verbrachten wir den
restlichen Nachmittag drinnen und

machten eine Siesta.
Por la tarde tuvimos tiempo libre, y algunos

almorzaron en casa de una estudiante de
intercambio española. Debido a la lluvia,
pasamos el resto de la tarde dentro y

tomamos una siesta.

Por la tarde nos encontramos en el centro comercial. Visitamos a otro
estudiante de intercambio español. Con música y conversaciones alegres,

disfrutamos de una deliciosa tortilla. El ambiente era animado y duró hasta
altas horas de la noche. Fue una tarde exitosa e inolvidable.

von Marlene Korte, Lilja Halbing und Alina Simmerling, 9.2.
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Am Donnerstag haben wir uns um 9:00 Uhr an der Schule getroffen und uns
gegenseitig unsere Nachhaltigkeits-Projekte vorgestellt. In einem Workshop haben wir

uns Firmen ausgedacht, die visionäre Lösungen für dringende Umweltprobleme
anbieten. Jede Gruppe hat erklärt, woran sie gearbeitet hat, zum Beispiel:

Löschwasser-Drohnen zur Bekämpfung von Waldbränden, essbare Verpackungen
oder Recycling-Projekte für Plastik (auch zur Reinigung der Ozeane).

Danach hatten wir eine kurze Hofpause. Anschließend sind wir gemeinsam zu einer
Padelanlage gelaufen und haben dort mit den Spaniern Padel gespielt. Padel ist eine

Mischung aus Tennis und Squash. Für viele von uns war das etwas ganz Neues, aber es
hat allen viel Spaß gemacht.

Am Nachmittag haben wir uns wieder getroffen und gemeinsam einen Film geschaut.
Am Abend sind wir mit den Lehrerinnen in ein Restaurant gegangen und haben den

Abend zusammen gefeiert.

Am Freitag sind wir nach Alicante gefahren, um uns die Stadt anzusehen. Gemeinsam
sind wir durch die Straßen spaziert und haben die Altstadt erkundet. Das Wetter war

sehr schön. Leider mussten wir uns danach verabschieden. Die Woche in Spanien war
insgesamt eine wunderbare und besondere Erfahrung.

Donnerstag und Freitag 
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El jueves, nos reunimos en el colegio a las 9:00 y presentamos nuestros proyectos de
sostenibilidad. En un taller, hicimos una lluvia de ideas sobre empresas que ofrecen

soluciones innovadoras a problemas medioambientales urgentes. Cada grupo explicó
en qué había estado trabajando, por ejemplo: drones que rocían agua para combatir

incendios forestales, envases comestibles o proyectos de reciclaje de plástico
(incluido el reciclaje de los océanos).

Después, tuvimos un breve descanso en el patio del colegio. Luego fuimos juntos a una
pista de pádel y jugamos con los alumnos españoles. El pádel es una mezcla de tenis y

squash. Para muchos de nosotros, era algo completamente nuevo, pero todos nos
divertimos mucho.

Por la tarde, nos reunimos de nuevo y vimos una película juntos. Por la noche, fuimos a
un restaurante con los profesores y lo celebramos juntos.

El viernes, viajamos a Alicante para visitar la ciudad. Paseamos juntos por las calles y
exploramos el casco antiguo. Hizo un tiempo precioso. Por desgracia, tuvimos que
despedirnos. En definitiva, la semana en España fue una experiencia maravillosa e

inolvidable.
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